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160.320; 321 160.330; 331 160.340; 341
ARA/SP 120/LED; /SD |[ARA/SP 130/LED; /SD | ARA/SP 140/LED; /SD
2x21W 2 x 23W 2 x 25W
6310Im 6860Im 7408Im
A 1215 1315 1415
B 116.8 126.8 136.8
160.350; 351 160.360; 361 160.380; 381
ARA/SP 150/LED; /SD|ARA/SP 160/LED; /SD | ARA/SP 180/LED; /SD
2 X 26W 2 x 28W 2 x 32W
7956Im 8506Im 9602Im
A 151.5 151.5 151.5
B 146.8 146.8 146.8

(‘\ Rahmen in der Montage um 180° drehbar.
Cadre pivotant de 180° lors du montage.

180° | Frame can be rotated by 180° during assembly.
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ARANGA Line LED

Arbeiten an elektrischen Anlagen diirfen nur von au-
torisierten Fachleuten nach den 6rtlichen Vorschriften
ausgefihrt werden.

Les travaux a l'installation électrique ne doivent étre effec-
tués que par des spécialistes autorisés selon les prescrip-
tions locales.

Electric installation work may only be carried out by ap-
proved specialists according to the local regulations.

Die Lichtquellen und elektronischen Bauteile sind geméss Artikel 4 der EU-Verordnung

2019/2020 durch eine Fachperson auswechselbar.

Les sources lumineuses et les composants électroniques sont remplacables par une person-
ne qualifiée, conformément a l'article 4 du reglement UE 2019/2020.

The light sources and electronic components are replaceable by a qualified person in ~ ~

accordance with Article 4 of EU Regulation 2019/2020.

Genaue Angaben liber Ausfiihrung und Ausriistung ent-
nehmen Sie der entsprechenden Preis- und Typenliste.
Anderungen vorbehalten.

Veuillez prendre de plus amples information en ce qui
concerne l'equipement de notre liste des prix et des mo-
deles correspondante. Sous réserve de modifications.

For further information as equipment details please refer
to our corresponding price and model list. Alterations are
reserved.

Dieser Spiegelschrank enthélt Lichtquellen mit der Energie-Effizienzklasse:
Cette armoire de toilette contient des sources lumineuses avec la classe d‘efficacité énergétique:
This mirror cabinet contains light sources with the energy efficiency class:
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Anderungen vorbehalten - Sour réserve de modifications - Alterations are reserved
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